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1. What´s in the box

Thank you for choosing the Bora plus 3 in 1
Smart Inflator, Jump Starter & Power Bank



2. 

: 

For optimal performance, fully charge the pump to 
3. Before use
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Note:
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5.  

Note:

5.2 Battery indicator
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6. 

3 Sec 3 Sec

Note: 

6.2 Select unit
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6.3 Air pressure display
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Note: 

Modes Adjustable range

Motorcycle mode
Bicycle mode
Custom mode
Ball mode

Car mode
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.
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7.1. Connect the air hose

7.2 Measure real time pressure
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Note: 
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7.6 High temperature safety precautions

8.1 Connect to car battery
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10. Troubleshooting
Malfunction Issue solution
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11. Safety precautions
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1. Qué contiene la caja?



3. Antes de usar
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Nota:
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5. 

Nota:
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6. 

3 segundos 3 segundos

Nota: 
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Nota: 

preestablecidos

Modos Valor preestablecido Rango ajustable

Modo motocicleta
Modo bicicleta
Modo personalizado
Modo balón

Modo coche
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6.6 Linterna LED

6.7 Cambio de modos de luz
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7.1. Conecte la manguera de aire
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Nota: 
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temperatura
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10. 
Mal funcionamiento   
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1. Contenu de la boîte 

externe.
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2. 

-



4. Dé

à

à
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5. 

5.2 Indicateur de batterie
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6. 

3 secondes 3 secondes

6.2 Sélection de l’unité
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Modes

Mode moto
Mode vélo
Mode personnalisé
Mode ballon

Mode voiture
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6.6 Lampe LED

6.7 Changement de modes d’éclairage



7.1. Connecter le tuyau d’air

7.2 Mesurer la pression en temps réel
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7.5 Réinitialisation de la pression

Remarque: 
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température
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appareils
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10. Dépannage
fonctionnement    Solution du problème
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1. Lieferumfang 
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2. Technische daten
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5. 

5.2 Batterieanzeige
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6. 

3 Sekunden 3 Sekunden
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6.3 Luftdruckanzeige

6.4 Einstellen des
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6.5 Voreingestellte

Modi Voreingestellter Wert Einstellbereich

Motorradmodus
Fahrradmodus

Ballmodus

Automodus
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7.1. Luftschlauch anschließen

7.2 Echtzeitdruck messen
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7.3 Aufpumpen starten

7.4 Aufpumpen stoppen
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eines Autos
8.1 Anschluss an die Autobatterie
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EIN
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10. Fehlersuche
Fehlfunktion



--63--



--64--



--65--



--66--

1. Cosa c’è nella confezione
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Nota:

2. 
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5. 

Nota:

5.2 Indicatore della batteria
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6. 

3 secondi 3 secondi

Nota: 

6.2 Seleziona unità
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6.3 Visualizzazione della pressione dell’aria 
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Nota: 

6.5 Impostazione delle modalità di

Modalità

Modalità moto
Modalità bici
Modalità personalizzata
Modalità pallone

Modalità auto
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6.6 Torcia LED

6.7 Cambio delle modalità di illuminazione



7.1. Collegare il tubo dell'aria

7.2 Misurare la pressione in tempo reale
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7.5 Reimpostazione della pressione

Nota: 
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temperature

8.1 Collegamento alla batteria dell’auto
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10. Risoluzione dei problemi
Malfunzionamento  Soluzione del problema
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Děkujeme, že jste si vybrali Bora Plus 3 v 1
Chytrý Inflátor, Startovací Zdroj a Power-
Banku.
Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento 
uživatelský manuál a uschovejte jej pro budoucí 
použití.

1. Co je v balení

Bora Plus Uživatelský
manuál

Dunlop
ventil

USB-C na
USB-C kabel

USB-A na
USB-C kabel

Přenosné
pouzdro

Vzduchová hadice
pro ventil Schrader

Presta
ventil

Ventil pro
nafukovací kruhy

Jehla na míče

Upínací
vzduchová
koncovka

Napájecí kabel
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Název produktu: 3 v 1 chytrý inflátor, startovací zdroj 
a powerbanka

Model produktu: Bora Plus
Rozměry: 208x110x66 mm  
Hmotnost produktu: 993 g  

Provozní teplota: -10~45°C 
Tlak při nafukování: 10.34 Bar

Kapacita baterie: 59,2 Wh 
Vstupní parametry: 5V/2A

Pro optimální výkon nabijte pumpu na 100 % před 
prvním použitím a zajistěte její dobíjení alespoň 
jednou za 3 měsíce. 
Neponechávejte bez dozoru a nedovolte dětem 
používat pumpu.  
Držte mimo dosah hořlavých a výbušných materiálů.  
Skladujte v prostředí s mírnou teplotou, mimo vlhkost, 
písek nebo nárazy.  
Nikdy zařízení nehází do ohně ani jej nezlikvidujte 
nesprávně kvůli vestavěné lithium baterii.

3. Před použitím

2. Specifikace
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4. Spoznajte Bora Plus
Bora Plus je výkonný inflátor, vysokokapacitný 
štartovací zdroj a 60W rýchlonabíjacia powerbanka. 
Navrhnutý pre maximálnu spoľahlivosť a pohodlie, je 
vaším nevyhnutným spoločníkom na každú cestu, 
dobrodružstvo alebo núdzovú situáciu.

[a] Prednastavený
tlak

[d] Skutočný
tlak

[k] Zap/vyp napájanie
Štart/Stop
nafukovania

[f] Zvýšenie
tlaku

[g] Prepínanie
jednotiek

[l] Pripojenie
vzduchovej hadice

[m] LED
svietidlo

[b] Indikátor batérie

[c] Zobrazenie režimu

[e] Zobrazenie jednotky

[h] Zníženie tlaku

[i] Výber režimu

[j] LED svietidlo zap/vyp

[n] USB-A na
USB-C vstup

[o] Napájacie
rozhranie

[p] USB-C na
USB-C výstup
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Indikátor batérie

5. Príprava Bora Plus
5.1 Nabíjanie cez USB-C 
Pripojte pumpu k adaptéru (nie je súčasťou balenia) 
pomocou USB-C kábla na nabíjanie.

5.2 Indikátor batérie
Keď je napájanie pod 5 %, Bora Plus sa
automaticky vypne

Poznámka: Pumpa nemôže byť používaná počas 
nabíjania

Štyri čiarky: 100%  
Tri čiarky: 75%  
Dve čiarky: 50%  
Jedna čiarka: 25%  
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Stlačte pre prepnutie jednotiek  

Zobrazenie jednotky: 

3 s 3 s

6. Rozhranie Bora Plus

6.2 Výber jednotky 

6.1 Zapnutie/Vypnutie

Dlho stlačte tlačidlo napájania po dobu 3 sekúnd pre 
zapnutie/vypnutie.

Kliknite na tlačidlo prepínania jednotiek U pre zmenu 
zobrazovanej jednotky tlaku.  
Prevodný vzorec: 1 BAR = 14,5 PSI  

1 PSI = 6,89 KPA     1 BAR = 100 KPA     1 Kg/cm² = 98 KPA

Poznámka: Zariadenie sa automaticky vypne po 3 
minútach nečinnosti alebo pri nízkej batérii.



Krátko stlačte            pre úpravu požadovaného tlaku 
vzduchu o +/- 0,5 PSI.  
Dlho stlačte             pre rýchlu úpravu požadovaného tlaku 
vzduchu.  

Po zapnutí pumpy a pevne pripojenom ventile k nafuko-
vanému predmetu. 
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Skutočný tlak

Zvýšenie tlaku  

Zníženie tlaku

Prednastavený tlak

6.3 Zobrazenie tlaku vzduchu

6.4 Nastavenie hodnoty tlaku nafukovania 
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Stlačte pre prepnutie režimov  

Zobrazenie režimov

6.5 Nastavenie predvolieb režimu
nafukovania

Režimy: Prednastavené hodnoty: Nastaviteľný rozsah:

Režim motorky
Režim bicykla
Vlastný režim
Režim lopty 

Režim auta

2.76 Bar
2.62 Bar
6.89 Bar
0.55 Bar

2.41 Bar

0.14-3.79 Bar
0.14-10.34 Bar
0.14-10.34 Bar
0.14-1.03 Bar

0.14-4.48 Bar

Kliknite na tlačidlo prepínania režimu          pre výber 
požadovaného režimu.  
Môžete si vybrať medzi režimami auto, motorka, bicykel, 
lopta alebo vlastný.  

Všetky režimy majú prednastavené hodnoty, ktoré je 
možné kedykoľvek upraviť podľa vašich preferencií. Po 
zmene hodnoty režimu si Bora Plus zapamätá túto 
hodnotu pri ďalšom zapnutí.
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LED světlo

Když je Bora Plus zapnutá,  
stiskněte tlačítko        pro zapnutí LED světla a 
znovu pro jeho vypnutí. 

6.6 LED svítilna

Stiskněte tlačítko        ON/OFF pro aktivaci silného 
režimu světla.  
Stiskněte znovu pro přepnutí na červené blikání.  
Stiskněte ještě jednou pro aktivaci červeného SOS 
režimu.  
Stiskněte znovu pro vypnutí lampy. 

6.7 Přepínání režimů světla  
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Ventil Schrader 
(auto)

Ventil Presta 
(kolo)

 Jehla na míč 
(míč)

7.2 Měření aktuálního tlaku

7. Použití Bora Plus k nafukování
7.1 Připojení vzduchové hadice 
Řiďte se následujícím schématem pro správné připojení 
hadice k pneumatice:

Připojte pumpu k nafukovanému předmětu, zapněte ji a 
aktuální tlak se automaticky zobrazí na displeji. 
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7.3 Zahájení nafukování 

7.4 Zastavení nafukování 

Po zapnutí stiskněte tlačítko 
Start/Stop pro zahájení nafukování.

Možnost 1:
Stiskněte tlačítko Start/Stop pro manuální zastavení 
nafukování.  
Možnost 2:
Pokud aktuální tlak dosáhne přednastavené hodnoty, 
nafukování se zastaví automaticky.

7.5 Reset tlaku
Po zapnutí, pokud zobrazený tlak není nula, podržte 
tlačítka            po dobu 3 sekund (bez připojení 
nafukovaného předmětu) pro automatický reset tlaku na 
nulu.
  
Poznámka: Tento produkt je z výroby kalibrován na nulu. 
Nicméně kvůli rozdílům nadmořské výšky nebo senzorů 
může manuální kalibrace zvýšit přesnost, pokud 
zobrazení není nula. Vyhněte se kalibraci v prostředí s 
vysokou teplotou. 
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Vysoká teplota!

7.6 Bezpečnostní opatření při vysoké
teplotě 

8. Použití Bora Plus pro nastartování
auta 
8.1 Připojení k baterii auta  

Po delším používání se ventil a konektor mohou při 
odšroubování zahřát.  
Vyhněte se dlouhodobému kontaktu s hadicí, abyste 
předešli popáleninám.  

Připojte červenou svorku k pozitivnímu (+) pólu baterie a 
černou svorku k negativnímu (-) pólu, a druhý konec 
kabelu k výstupu napájení Bora Plus.
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8.2 Proces nastartování  

ZAPNUTO

Po připojení k baterii auta jednoduše zapněte Bora Plus 
a spusťte vozidlo.

9. Použití Bora Plus k nabíjení zařízení 
S výstupem 60W USB-C slouží Bora Plus také jako 
rychlonabíjecí powerbanka, schopná nabíjet chytré 
telefony, tablety a dokonce i notebooky – ideální pro 
nouzové situace, práci nebo cestování.  

Jednoduše připojte USB kabel do libovolného portu Bora 
Plus a k jakémukoli přenosnému zařízení – nabíjení 
začne automaticky.  

Můžete také napájet 2 zařízení současně připojením 
dvou zařízení ke dvěma USB výstupům.



--94--

Mobilní
telefon

Dron Fotoaparát  

Počítač

Bezdrátová 
sluchátka

USB-A na USB-C: Max. výkon 18W

USB-C na USB-C: Max. výkon 65W
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Porucha Řešení

10. Řešení problémů

Pomalé nafukování 

1. Zkontrolujte stav baterie.
2. Zkontrolujte vzduchovou hadici na úniky 
vzduchu  
3. Zkontrolujte, zda jsou koncové spoje 
vzduchové hadice utažené. 
4. Zkontrolujte nafukované předměty na únik 
vzduchu.  

Žádné nafukování 
po spuštění

1. Ujistěte se, že je baterie nabitá.
2. Ujistěte se, že přednastavený tlak je nižší než 
tlak pneumatiky.

Nelze nastavit 
přednastavený tlak

1. Zkontrolujte, zda je správně vybraný režim 
nafukování.
2. Vyberte vlastní režim pro úpravu přednas-
tavených hodnot v rozmezí 2–150 PSI.  

Tlak ukazuje 0 
během nafukování

1. Nízkotlaké produkty, jako jsou balonky, 
nejsou v měřitelném rozsahu tohoto zařízení.
2. V případě prázdné pneumatiky lze hodnotu 
tlaku zobrazit pouze krátkým nafouknutím 
pneumatiky. 

Po pootočení 
vzduchové trysky se 
pumpa automaticky 
vypnula

Automatické vypnutí po 3 minutách, dlouze 
stiskněte tlačítko start pro opětovné spuštění. 

Při připojení 
vzduchové hadice 
dochází k úniku 
vzduchu

1. Utáhněte vzduchovou hadici.
2. Vzduchová hadice je poškozená, vyměňte za 
novou.

Barva indikátoru 
napájení v režimu 
nafukování je 
odlišná od barvy v 
pohotovostním 
režimu  

Během vybíjení lithium baterie dochází k 
výraznému poklesu napětí, což způsobuje 
rozdíl barvy indikátoru mezi nabíjecím a 
pohotovostním režimem. Tento jev není 
závada. 

Indikátor napájení je 
po nabíjení vypnutý  

Vyměňte nabíjecí kabel a adaptér splňující 
bezpečnostní normy a znovu nabijte.
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11. Bezpečnostní opatření
1. Nepoužívejte pumpu, pokud zaznamenáte jakékoliv 
abnormality.  
2. Před použitím vždy zkontrolujte správnou funkci.  
3. Zajistěte, aby sací otvor vzduchu nebyl blokován, pro 
udržení plynulého proudění vzduchu.  
4. Pokud se pumpa nadměrně zahřeje nebo vydává 
neobvyklé zvuky, okamžitě ji vypněte. Nechte ji 
vychladnout před dalším použitím.  
5. Neponechávejte pumpu bez dozoru během používání.  
6. Uchovávejte mimo dosah hořlavých a výbušných 
materiálů.  
7. Vyhněte se kontaktu s vlhkostí, pískem nebo nárazy, 
které by mohly způsobit poškození.  
8. Skladujte pumpu na suchém místě, mimo extrémní 
horko či chlad.  
9. Pumpa obsahuje lithium baterii, nepřekračujte 
správné způsoby likvidace a nevystavujte ji ohni.  
10. Uchovávejte mimo dosah dětí, aby nedošlo k 
nehodám.  
11. Nepokoušejte se nastartovat vozidlo poškozeným 
kabelem, s odkrytými vodiči nebo zkorodovanými 
svorkami.  
12. Jump starter používejte pouze s 12V olověnými 
bateriemi. Nepoužívejte jiné typy baterií (např. lithium, 
24V systémy).  
13. Zajistěte správnou polaritu: červená svorka k +
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(pozitivní), černá k – (negativní). Nesprávné připojení 
může způsobit jiskření, požár nebo explozi baterie.  
14. Nedovolte, aby se svorky dotýkaly navzájem nebo 
kovového povrchu během připojení k zařízení.  
15. Nepoužívejte jump starter, pokud je zařízení nafouk-
lé, prosakuje nebo je poškozené.  
16. Po nastartování vozidla odpojte svorky do 30 sekund, 
aby nedošlo k přehřátí.  
17. Neponechávejte jump starter připojený k baterii 
vozidla po dlouhou dobu.  
18. Power bank používejte pouze k nabíjení zařízení 
podporujících USB nabíjení v rámci stanovených limitů 
(18W nebo 65W max).  
19. Používejte pouze kvalitní certifikované kabely pro 
nabíjení notebooků, telefonů nebo jiných zařízení.  
20. Udržujte USB a napájecí porty čisté a suché. 
Nevkládejte kovové předměty.  
21. Nepokládejte zařízení do horkého auta ani na přímé 
slunce po dlouhou dobu.  
22. Pokud zařízení vydává zápach spáleniny, kouří nebo 
je abnormálně horké, okamžitě přestaňte používat a 
kontaktujte zákaznický servis.  
23. Nepokoušejte se sami rozebírat, upravovat nebo 
opravovat jump starter či power banku.  
24. Interní baterii nabijte alespoň jednou za 3 měsíce pro 
udržení výkonu.  
25. Nevystavujte zařízení dešti nebo sněhu.  
26. Nepoužívejte zařízení k nastartování vozidla
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během nabíjení interní baterie.



--99--

Ďakujeme, že ste si vybrali Bora Plus 3 v 1
inteligentný inflátor, štartovací zdroj a 
powerbanku.
Pred použitím si prosím dôkladne prečítajte tento 
používateľský manuál a uschovajte ho pre budúce 
použitie.

1. 1. Obsah balenia

Bora Plus Používateľský
manuál

Dunlop
ventil

USB-C na
USB-C kábel

USB-A na
USB-C kábel

Prenosné
puzdro

Vzduchová hadica
pre ventil Schrader

Presta
ventil

Ventil pre
nafukovacie kruhy

Ihla na lopty

Upínacia
vzduchová
koncovka

Napájací kábel
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Názov produktu: 3 v 1 inteligentný inflátor, štartovací 
zdroj a powerbanka 

Model produktu: Bora Plus
Rozmery: 208x110x66 mm  
Hmotnosť produktu: 993 g 

Prevádzková teplota: -10~45°C
Tlak pri nafukovaní: 10.34 Bar

Kapacita batérie: 59,2 Wh
Vstupné parametre: 5V/2A

Pre optimálny výkon nabite pumpu na 100 % pred 
prvým použitím a zabezpečte jej dobitie aspoň raz 
za 3 mesiace.   
Neponechávajte bez dozoru a nedovoľte deťom 
používať pumpu.  
Držte mimo dosahu horľavých a výbušných 
materiálov.  
Skladujte v prostredí s miernou teplotou, mimo 
vlhkosť, piesok alebo nárazy.  
Nikdy zariadenie nehádžte do ohňa ani ho nezlikvidu-
jte nesprávne kvôli zabudovanej lítiovej batérii.

3. Pred použitím

2. Špecifikácie
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4. Spoznajte Bora Plus
Bora Plus je výkonný inflátor, vysokokapacitný 
štartovací zdroj a 60W rýchlonabíjacia powerbanka. 
Navrhnutý pre maximálnu spoľahlivosť a pohodlie, je 
vaším nevyhnutným spoločníkom na každú cestu, 
dobrodružstvo alebo núdzovú situáciu.

[a] Prednastavený
tlak

[d] Skutočný tlak

[k] Zap/vyp napájanie
Štart/Stop
nafukovania

[f] Zvýšenie
tlaku

[g] Prepínanie
jednotiek

[l] Pripojenie
vzduchovej hadice

[m] LED
svietidlo

[b] Indikátor batérie

[c] Zobrazenie režimu

[e] Zobrazenie jednotky

[h] Zníženie tlaku

[i] Výber režimu

[j] LED svietidlo zap/vyp

[n] USB-A na
USB-C vstup

[o] Napájacie
rozhranie

[p] USB-C na
USB-C výstup
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Indikátor batérie

5. Príprava Bora Plus
5.1 Nabíjanie cez USB-C 
Pripojte pumpu k adaptéru (nie je súčasťou balenia) 
pomocou USB-C kábla na nabíjanie.

5.2 Indikátor batérie
Keď je napájanie pod 5 %, Bora Plus sa automaticky 
vypne.

Poznámka: Pumpa nemôže byť používaná počas 
nabíjania

Štyri čiarky: 100%  
Tri čiarky: 75%  
Dve čiarky: 50%  
Jedna čiarka: 25%
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Stlačte pre prepnutie jednotiek

Zobrazenie jednotky:

3 s 3 s

6. Rozhranie Bora Plus

6.2 Výber jednotky

6.1 Zapnutie/Vypnutie

Dlho stlačte tlačidlo napájania po dobu 3 sekúnd pre 
zapnutie/vypnutie. 

Kliknite na tlačidlo prepínania jednotiek U pre zmenu 
zobrazovanej jednotky tlaku.
Prevodný vzorec: 1 BAR = 14,5 PSI  

1 PSI = 6,89 KPA     1 BAR = 100 KPA     1 Kg/cm² = 98 KPA

Poznámka: Zariadenie sa automaticky vypne po 3 
minútach nečinnosti alebo pri nízkej batérii.



Krátko stlačte       pre úpravu požadovaného tlaku 
vzduchu o +/- 0,5 PSI.  
Dlho stlačte       pre rýchlu úpravu požadovaného tlaku 
vzduchu.  

Po zapnutí pumpy a pevne pripojenom ventile k nafuko-
vanému predmetu.
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Skutočný tlak

Zvýšenie tlaku

Zníženie tlaku

Prednastavený tlak

6.3 Zobrazenie tlaku vzduchu 

6.4 Nastavenie hodnoty tlaku nafukovania
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Stlačte pre prepnutie režimov

Zobrazenie režimov

6.5 Nastavenie predvolieb režimu
nafukovania 

Režimy: Prednastavené hodnoty: Nastaviteľný rozsah: 

Režim motorky
Režim bicykla
Vlastný režim
Režim lopty

Režim auta

Kliknite na tlačidlo prepínania režimu     pre výber 
požadovaného režimu.  
Môžete si vybrať medzi režimami auto, motorka, bicykel, 
lopta alebo vlastný. 

Všetky režimy majú prednastavené hodnoty, ktoré je 
možné kedykoľvek upraviť podľa vašich preferencií. Po 
zmene hodnoty režimu si Bora Plus zapamätá túto 
hodnotu pri ďalšom zapnutí.

2.76 Bar
2.62 Bar
6.89 Bar
0.55 Bar

2.41 Bar

0.14-3.79 Bar
0.14-10.34 Bar
0.14-10.34 Bar
0.14-1.03 Bar

0.14-4.48 Bar



--106--

LED svetlo

Keď je Bora Plus zapnutá,  
stlačte tlačidlo    pre zapnutie LED svetla a opäť pre 
jeho vypnutie. 

6.6 LED svietidlo

Stlačte tlačidlo    ON/OFF pre aktiváciu silného 
režimu svetla.  
Opäť stlačte pre prepnutie na červené blikanie.  
Ešte raz stlačte pre aktiváciu červeného SOS 
režimu.  
Opäť stlačte pre vypnutie lampy.

6.7 Prepínanie režimov svetla  
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Ventil Schrader 
(auto)

Ventil Presta 
(bicykel)

Ihla na lopty 
(lopta)

7.2 Meranie aktuálneho tlaku

7. Použitie Bora Plus na nafukovanie
7.1 Pripojenie vzduchovej hadice
Postupujte podľa nasledujúceho diagramu pre správne 
pripojenie hadice k pneumatike:

Pripojte pumpu k nafukovanému predmetu, zapnite ju a 
aktuálny tlak sa automaticky zobrazí na displeji.
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7.3 Spustenie nafukovania 

7.4 Zastavenie nafukovania

Po zapnutí stlačte tlačidlo Start/Stop 
pre spustenie nafukovania.

Možnosť 1:
Stlačte tlačidlo Start/Stop pre manuálne zastavenie 
nafukovania.  
Možnosť 2:
Ak aktuálny tlak dosiahne prednastavenú hodnotu, 
nafukovanie sa zastaví automaticky.

7.5 Reset tlaku
Po zapnutí, ak zobrazený tlak nie je nula, podržte tlačidlá        
po dobu 3 sekúnd (bez pripojenia nafukovaného 
predmetu) pre automatický reset tlaku na nulu.  

Poznámka: Tento produkt je z výroby kalibrovaný na 
nulu. Avšak kvôli rozdielom nadmorskej výšky alebo 
senzorov môže manuálna kalibrácia zvýšiť presnosť, ak 
zobrazenie nie je nula. Vyhnite sa kalibrácii vo 
vysokoteplotnom prostredí.
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Vysoká teplota! 

7.6 Bezpečnostné opatrenia pri vysokej
teplote

8. Použitie Bora Plus na štartovanie
auta 
8.1 Pripojenie k batérii auta

Po dlhšom používaní sa ventil a konektor môžu pri 
odskrutkovaní zahriať.  
Vyhnite sa dlhodobému kontaktu s hadicou, aby ste 
predišli popáleninám.

Pripojte červenú svorku k pozitívnemu (+) pólu batérie a 
čiernu svorku k negatívnemu (-) pólu, a druhý koniec 
kábla k výstupu napájania Bora Plus.
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8.2 Proces štartovania

ZAPNUTÉ

Po pripojení k batérii auta jednoducho zapnite Bora Plus 
a naštartujte vozidlo.

9. Použitie Bora Plus na nabíjanie
zariadení
S výstupom 60W USB-C slúži Bora Plus aj ako 
rýchlonabíjacia powerbanka, schopná nabíjať smartfóny, 
tablety a dokonca aj notebooky – ideálna pre núdzové 
situácie, prácu alebo cestovanie.  
Jednoducho pripojte USB kábel do ľubovoľného portu 
Bora Plus a k ľubovoľnému prenosnému zariadeniu – 
nabíjanie sa spustí automaticky.  
Môžete tiež napájať 2 zariadenia súčasne pripojením 
dvoch zariadení k obom USB výstupom.



Mobilný 
telefón

Dron Fotoaparát 

Počítač

Bezdrôtové 
slúchadlá

USB-A na USB-C: Max. výkon 18W

USB-C na USB-C: Max. výkon 65W
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Riešenie

10. Riešenie problémov

Pomalé nafukovanie

1. Skontrolujte stav batérie.
2. Skontrolujte vzduchovú hadicu na úniky 
vzduchu  
3. Skontrolujte, či sú koncové spoje vzduchovej 
hadice utiahnuté.
4. Skontrolujte nafukované predmety na únik 
vzduchu. 

Žiadne nafukovanie 
po spustení

1. Uistite sa, že je batéria nabitá.
2. Uistite sa, že prednastavený tlak je nižší ako 
tlak pneumatiky.

Nemožno nastaviť 
prednastavený tlak

1. Skontrolujte, či je správne vybraný režim 
nafukovania.
2. Vyberte vlastný režim na úpravu prednas-
tavených hodnôt v rozmedzí 2–150 PSI.

Tlak ukazuje 0 
počas nafukovania

1. Nízkonapäťové produkty, ako sú balóniky, nie 
sú v merateľnom rozsahu tohto zariadenia.
2. V prípade prázdnej pneumatiky sa hodnota 
tlaku zobrazí iba krátkym nafúknutím 
pneumatiky.

Po pootočení 
vzduchovej trysky 
sa pumpa 
automaticky vypla

Automatické vypnutie po 3 minútach, dlho 
stlačte tlačidlo štart pre opätovné spustenie.

Pri pripojení 
vzduchovej hadice 
dochádza k úniku 
vzduchu

1. Utiahnite vzduchovú hadicu.
2. Vzduchová hadica je poškodená, vymieňte za 
novú. 

Farba indikátora 
napájania v režime 
nafukovania sa líši 
od farby v 
pohotovostnom 
režime  

Počas vybíjania lítiovej batérie dochádza k 
výraznému poklesu napätia, čo spôsobuje 
rozdiel farby indikátora medzi nabíjacím a 
pohotovostným režimom. Tento jav nie je 
závada.

Indikátor napájania 
je po nabíjaní 
vypnutý

Vymeňte nabíjací kábel a adaptér spĺňajúci 
bezpečnostné normy a znova nabite.

Porucha
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11. Bezpečnostné opatrenia
1. Nepoužívajte pumpu, ak zistíte akékoľvek abnormality.  
2. Pred použitím vždy skontrolujte správnu funkciu.  
3. Zabezpečte, aby sací otvor vzduchu nebol blokovaný, 
pre udržanie plynulého prúdenia vzduchu.  
4. Ak sa pumpa nadmerne zahreje alebo vydáva 
neobvyklé zvuky, okamžite ju vypnite. Nechajte ju 
vychladnúť pred ďalším použitím.  
5. Neponechávajte pumpu bez dozoru počas používania.  
6. Uchovávajte mimo dosahu horľavých a výbušných 
materiálov.  
7. Vyhnite sa kontaktu s vlhkosťou, pieskom alebo 
nárazmi, ktoré by mohli spôsobiť poškodenie.  
8. Skladujte pumpu na suchom mieste, mimo 
extrémneho tepla či chladu.  
9. Pumpa obsahuje lítiovú batériu, nevyhadzujte ju 
nesprávne ani nevystavujte ohňu.  
10. Uchovávajte mimo dosahu detí, aby nedošlo k 
nehodám.  
11. Nepokúšajte sa naštartovať vozidlo poškodeným 
káblom, s odkrytými vodičmi alebo skôr zkorodovanými 
svorkami.  
12. Jump starter používajte iba s 12V olovenými 
batériami. Nepoužívajte iné typy batérií (napr. lítium, 
24V systémy).  
13. Zabezpečte správnu polaritu: červená svorka k +



(pozitívna), čierna k – (negatívna). Nesprávne pripojenie 
môže spôsobiť iskrenie, požiar alebo explóziu batérie.  
14. Nedovoľte, aby sa svorky dotýkali navzájom alebo 
kovového povrchu počas pripojenia k zariadeniu.  
15. Nepoužívajte jump starter, ak je zariadenie 
nafúknuté, presakuje alebo je poškodené.  
16. Po naštartovaní vozidla odpojte svorky do 30 sekúnd, 
aby nedošlo k prehrievaniu.  
17. Neponechávajte jump starter pripojený k batérii 
vozidla po dlhú dobu.  
18. Power bank používajte iba na nabíjanie zariadení 
podporujúcich USB nabíjanie v rámci stanovených 
limitov (18W alebo 65W max).  
19. Používajte iba kvalitné certifikované káble na 
nabíjanie notebookov, telefónov alebo iných zariadení.  
20. Udržujte USB a napájacie porty čisté a suché. 
Nevkladajte kovové predmety.  
21. Neukladajte zariadenie do horúceho auta ani na 
priame slnko po dlhú dobu.  
22. Ak zariadenie vydáva zápach spáleniny, dymí alebo 
je abnormálne horúce, okamžite prestaňte používať a 
kontaktujte zákaznícky servis.  
23. Nepokúšajte sa sami rozoberať, upravovať alebo 
opravovať jump starter či power banku.  
24. Internú batériu nabite aspoň raz za 3 mesiace pre 
udržanie výkonu.
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25. Nevystavujte zariadenie dažďu alebo snehu.  
26. Nepoužívajte zariadenie na štartovanie vozidla 
počas nabíjania internej batérie.
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Köszönjük, hogy a Bora Plus 3 az 1-ben 
készüléket választotta intelligens felfújó, 
indítósegéd és powerbank.
Kérjük, használat előtt alaposan olvassa el ezt a 
felhasználói kézikönyvet, és őrizze meg későbbi 
használatra.

1. 1. A csomag tartalma

Bora Plus Felhasználói
kézikönyv

Dunlop
szelep

USB-C–
USB-C kábel

USB-A–
USB-C kábel

Hordtáska Schrader
szelepes légcső

Presta
szelep

Felfújható
gyűrű szelep

Labda tű

Csipeszes
légcsatlakozó

Tápkábel



--117--

Termék neve: 3 az 1-ben intelligens felfújó, 
indítósegéd és powerbank 

Termék modellje: Bora Plus
Méretek: 208x110x66 mm
Nettó súly: 993 g

Működési hőmérséklet: -10~45°C
Felfújási nyomás: 10.34 Bar

Akkumulátor teljesítmény: 59,2 Wh
Bemeneti paraméter: 5V/2A

Az optimális teljesítmény érdekében töltse fel a 
pumpát 100%-ra az első használat előtt, és töltse 
újra legalább 3 havonta egyszer.
Ne hagyja felügyelet nélkül, és ne engedje 
gyerekeknek használni a pumpát.  
Tartsa távol gyúlékony és robbanásveszélyes 
anyagoktól.  
Tárolja mérsékelt hőmérsékletű környezetben, távol a 
nedvességtől, homoktól és ütődésektől.  
Soha ne dobja a készüléket tűzbe, és ne selejtezze 
helytelenül a beépített lítium akkumulátor miatt.

3. Használat előtt

2. Műszaki adatok
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4. Ismerje meg a Bora Plus-t
A Bora Plus egy erős felfújó, nagy kapacitású 
indítósegéd és 60W gyors töltésű powerbank. A 
maximális megbízhatóság és kényelem érdekében 
tervezték, ideális társ minden utazáshoz, kalandhoz 
vagy vészhelyzethez.

[a] Előre beállított
nyomás

[d] Aktuális
nyomás

[k] Tápegység BE/KI
Felfújás
indítása/leállítása

[f] Nyomás
növelése

[g] Egységváltás

[l] Légcső
csatlakozás

[m] LED
zseblámpa

[b] Akkumulátorjelző

[c] Mód kijelzés

[e] Egység kijelzés

[h] Nyomás csökkentése

[i] Mód kiválasztása

[j] LED zseblámpa BE/KI

[n] USB-A–
USB-C bemenet

[o] Tápcsatlakozó

[p] USB-C–
USB-C kimenet
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Akkumulátorjelző

5. A Bora Plus előkészítése
5.1 USB-C töltés
Csatlakoztassa a pumpát egy adapterhez (nem tartozék) 
USB-C kábellel a töltéshez.

5.2 Akkumulátor jelző
Ha az energia 5% alá csökken, a Bora Plus 
automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: A pumpa töltés közben nem használható

Négy sáv: 100%  
Három sáv: 75%  
Két sáv: 50%
Egy sáv: 25%   
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Nyomja meg az egységek váltásához 

Egység kijelzés: 

3 s 3 s

6. Bora Plus felület

6.2 Egység kiválasztása

6.1 Bekapcsolás/Kikapcsolás

Hosszan nyomja meg a bekapcsoló gombot 3 
másodpercig a bekapcsoláshoz/kikapcsoláshoz.

Kattintson az U egységváltó gombra a nyomásmérő 
egységének megváltoztatásához.  
Átváltási képlet: 1 BAR = 14,5 PSI

1 PSI = 6,89 KPA     1 BAR = 100 KPA     1 Kg/cm² = 98 KPA

Megjegyzés: A készülék automatikusan kikapcsol 3 perc 
inaktivitás után vagy alacsony akkumulátor esetén.



Röviden nyomja meg a               gombot a kívánt nyomás 
+/- 0,5 PSI értékkel történő beállításához.  
Hosszan nyomja meg a             gombot a kívánt nyomás 
gyors beállításához.

A pumpa bekapcsolása után, amikor a szelep 
biztonságosan csatlakozik a felfújandó tárgyhoz.
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Aktuális nyomás

Nyomás növelése

Nyomás csökkentése

Előre beállított
nyomás

6.3 Légnyomás kijelzés

6.4 A felfújási nyomás értékének beállítása



--122--

Nyomja meg a módok váltásához

Módok kijelzése

6.5 A felfújási mód előbeállításainak
beállítása

Módok: Előre beállított értékek: Állítható tartomány:

Motorkerékpár mód 
Kerékpár mód
Egyéni mód 
Labda mód

Autó mód

Kattintson a módváltó gombra           a kívánt mód 
kiválasztásához.  
Választhat az autó, motor, kerékpár, labda vagy egyéni 
módok közül.  

Minden módhoz tartozik előre beállított érték, amely 
bármikor módosítható az Ön igénye szerint. Ha egy mód 
értékét megváltoztatja, a Bora Plus a következő bekapc-
soláskor emlékezni fog erre az értékre.

2.76 Bar
2.62 Bar
6.89 Bar
0.55 Bar

2.41 Bar

0.14-3.79 Bar
0.14-10.34 Bar
0.14-10.34 Bar
0.14-1.03 Bar

0.14-4.48 Bar
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LED fény

Amikor a Bora Plus be van kapcsolva,  
nyomja meg a         gombot a LED fény 
bekapcsolásához, majd ismét a kikapcsoláshoz. 

6.6 LED zseblámpa

Nyomja meg a         BE/KI gombot az erős fény mód 
aktiválásához.  
Nyomja meg újra a piros villogó módhoz váltáshoz.  
Nyomja meg még egyszer a piros SOS fény mód 
aktiválásához.  
Nyomja meg ismét a lámpa kikapcsolásához.

6.7 Fény módok váltása 
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Schrader szelep 
(autó)

Presta szelep 
(kerékpár)

Labda tű (labda)

7.2 Valós idejű nyomásmérés

7. A Bora Plus használata felfújásra
7.1 Légcső csatlakoztatása
Kövesse az alábbi ábrát a cső helyes csatlakoztatásához 
a gumiabroncshoz:

Csatlakoztassa a pumpát a felfújandó tárgyhoz, kapcsolja 
be, és a valós idejű nyomás automatikusan megjelenik a 
kijelzőn.
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7.3 Felfújás indítása

7.4 Felfújás leállítása

Bekapcsolás után nyomja meg a 
Start/Stop gombot a felfújás 
megkezdéséhez.

1. lehetőség:
Nyomja meg a Start/Stop gombot a felfújás manuális 
leállításához.  
2. lehetőség:
Ha a valós idejű nyomás eléri az előre beállított értéket, a 
felfújás automatikusan leáll.

7.5 Nyomás visszaállítása
Bekapcsolás után, ha a kijelzett nyomás nem nulla, tartsa 
lenyomva a        gombokat 3 másodpercig (anélkül, hogy 
felfújandó tárgy lenne csatlakoztatva) a nyomás 
automatikus nullázásához. 
 
Megjegyzés: A termék gyárilag nullára kalibrált. 
Magasságbeli eltérések vagy érzékelő-különbségek 
esetén a manuális kalibráció növelheti a pontosságot, ha 
az érték nem nulla. Kerülje a kalibrálást magas 
hőmérsékletű környezetben.
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Magas hőmérséklet! 

7.6 Magashőmérsékletű biztonsági
óvintézkedések

8. A Bora Plus használata autó
indításához
8.1 Csatlakoztatás az autó
akkumulátorához

Hosszabb használat után a szelep és a csatlakozó 
felmelegedhet az eltávolításkor.  
Kerülje a hosszú ideig tartó érintkezést a légcsővel, hogy 
elkerülje az égési sérüléseket.  

Csatlakoztassa a piros bilincset az akkumulátor pozitív 
(+) pólusához, a fekete bilincset a negatív (-) pólushoz, 
és a kábel másik végét a Bora Plus tápkimenetéhez.
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8.2 Indítási folyamat

BEKAPCSOLVA

Az autó akkumulátorához csatlakoztatás után 
egyszerűen kapcsolja be a Bora Plus-t, és indítsa el a 
járművet.

9. A Bora Plus használata eszközök
töltésére
A 60W USB-C kimenettel a Bora Plus gyors töltésű 
powerbankként is működik, képes okostelefonok, 
tabletek és akár laptopok töltésére – ideális 
vészhelyzetekhez, munkához vagy utazáshoz.  
Egyszerűen csatlakoztassa USB-kábelét a Bora Plus 
bármelyik portjához, majd bármely hordozható 
eszközhöz – a töltés automatikusan elindul.  
Két eszköz egyidejű tápellátásához csatlakoztasson két 
eszközt mindkét USB-kimenethez.



Mobiltelefon

Drón Fényképezőgép

Számítógép

Vezeték 
nélküli 

headset

USB-A–USB-C: Max. teljesítmény 18W 

USB-C–USB-C: Max. teljesítmény 65W
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Megoldás

10. Hibaelhárítás

Lassú felfújás

1. Ellenőrizze az akkumulátor szintjét.
2. Ellenőrizze a légcsövet szivárgás szempont-
jából  
3. Ellenőrizze, hogy a légcső mindkét végén a 
csatlakozó részek megfelelően meg vannak-e 
húzva.
4. Ellenőrizze a felfújandó tárgyakat szivárgás 
szempontjából.  

Nincs felfújás 
indítás után

1. Győződjön meg róla, hogy az akkumulátor fel 
van töltve.
2. Győződjön meg róla, hogy az előre beállított 
nyomás alacsonyabb, mint a gumiabroncs 
nyomása.

Nem lehet beállítani 
az előre beállított 
nyomást

1. Ellenőrizze, hogy a felfújási mód helyes-e.
2. Válassza az egyéni módot az előre beállított 
értékek 2–150 PSI közötti beállításához.

A nyomás 0-t mutat 
felfújás közben

1. Az alacsony nyomású termékek, például a 
léggömbök, nem mérhetők ezzel az eszközzel.
2. Üres gumiabroncs esetén a nyomásérték csak 
rövid felfújás után jeleníthető meg.

A légszelep 
elfordítása után a 
pumpa 
automatikusan 
kikapcsolt

3 perces automatikus kikapcsolás, a start gomb 
hosszan nyomásával indítsa újra.  

A légcső 
csatlakoztatásakor 
levegő szivárog

1. Húzza meg a légcsövet.
2. A légcső sérült, cserélje ki újjára.

A tápjelző színe a 
felfújás közben eltér 
az álló állapotban 
láthatótól

A lítium akkumulátor kisütése során jelentős 
feszültségesés lép fel, ami a töltés közbeni és a 
készenléti állapotban lévő jelzőfény 
színkülönbségét okozza. Ez a jelenség nem 
hiba.

A tápjelző 
kikapcsolt a töltés 
után

Cserélje ki a biztonsági szabványnak megfelelő 
töltőkábelt és adaptert, majd töltse újra.

Hiba
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11. Biztonsági óvintézkedések 
1. Ne használja a pumpát, ha bármilyen rendellenességet 
észlel.  
2. Használat előtt mindig ellenőrizze a megfelelő 
működést.  
3. Biztosítsa, hogy a levegőbevezetés ne legyen 
blokkolva, a zavartalan légáramlás érdekében.  
4. Ha a pumpa túlmelegszik vagy szokatlan zajt ad, 
azonnal kapcsolja ki. Hagyja lehűlni, mielőtt újra 
használná.  
5. Ne hagyja felügyelet nélkül a pumpát használat 
közben.  
6. Tartsa távol gyúlékony és robbanásveszélyes 
anyagoktól.  
7. Kerülje a nedvességet, homokot vagy ütéseket, 
amelyek károsíthatják az eszközt.  
8. Tárolja a pumpát száraz helyen, távol a szélsőséges 
hőtől vagy hidegtől.  
9. Mivel a pumpa lítium akkumulátort tartalmaz, ne 
dobja el helytelenül, és ne tegye ki tűznek.  
10. Tartsa gyermekektől távol a balesetek elkerülése 
érdekében.  
11. Ne próbálja meg indítani a járművet sérült kábellel, 
fedetlen vezetékekkel vagy korrózióval rendelkező 
bilincsekkel.  
12. A jump startert csak 12V-os ólomakkumulátorokkal 
használja. Ne használja más akkumulátortípusokkal (pl. 
lítium, 24V rendszerek).  



13. Biztosítsa a helyes polaritást: piros bilincs a + 
(pozitív), fekete bilincs a – (negatív). A helytelen 
csatlakozás szikrázást, tüzet vagy akkumulátor 
robbanást okozhat.  
14. Ne engedje, hogy a bilincsek érintsék egymást vagy 
bármely fémfelületet a készülékhez csatlakoztatva.  
15. Ne használja a jump startert, ha a készülék duzzadt, 
szivárog vagy sérült.  
16. Indítás után 30 másodpercen belül válassza le a 
bilincseket a túlmelegedés elkerülése érdekében.  
17. Ne hagyja a jump startert hosszú ideig csatlakoztatva 
az autó akkumulátorához.  
18. A power bankot csak az USB-töltést támogató 
eszközök töltésére használja a megadott kimeneti 
korlátokon belül (18W vagy 65W max).  
19. Csak kiváló minőségű, tanúsított kábeleket 
használjon laptopok, telefonok vagy egyéb eszközök 
töltésére.  
20. Tartsa tisztán és szárazon az USB- és tápportokat. Ne 
helyezzen bele fém tárgyakat.  
21. Ne tárolja az eszközt forró járműben vagy közvetlen 
napfényen hosszú ideig.  
22. Ha az eszköz égett szagot áraszt, füstöl vagy 
rendellenesen forró, azonnal hagyja abba a használatát, 
és vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal.  
23. Ne próbálja meg szétszerelni, módosítani vagy
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javítani a jump startert vagy power bankot saját 
kezűleg.  
24. Töltse a belső akkumulátort legalább háromhavonta 
a teljesítmény fenntartása érdekében.  
25. Ne tegye ki az eszközt esőnek vagy hóesésnek.  
26. Ne használja az eszközt jármű indítására a belső 
akkumulátor töltése közben.
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設定マイナスボタン

·
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ライト

の ボタンを押して、強力モードライトを点
灯させます。
再度押すと、白色点滅モードに切り替わります。
もう一度押すと、赤色 モードが有効になります。
さらに押すと、ライトが消灯します。
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米式アダプタ
（車）

仏式アダプタ
（自転車）

ボールニードル
（ボール）
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電源オン
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